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PREFACE

This Standard was prepared by the Association’s Committee on Symbols, Units and
Quantities for Electrotechnology, under the authority of both the Telecommunications
and Electronics Standards Board and the Electrical Standards Board. The three new
chapters of this Standard (viz: Chapters 301, 302, 303) supersede
AS 1852(20)—1970Jnternational Electrotechnical Vocabulary, Scientific and
industrial measuring instrumentsvhich was withdrawn in March 1987.

This Standard is identical with and has been reproduced from IEC 50(301, 302,
303)—1978. Acknowledgement is accordingly made to the International
Electrotechnical Commission for this assistance.

This edition of this Standard constitutes a revised and extended version of
AS 1852(20)—1970. This extension essentially concerns the field of electronic
instruments where the advent of digital techniques has had important repercussions on
the measuring concepts themselves.

This Standard is one of the AS 1852 series of Standards. In the past, this series has
consisted of direct endorsements of the IEC 50 series of the International
Electrotechnical Vocabulary. In future, newly issued parts of IEC 50, where
appropriate, will be issued as Australian Standards, i.e. not endorsements. The full text
of the definitions in English, French and Russian has been included as some definitions
are considered to be incomplete when produced in one language.

The purpose of the AS 1852 series is to provide a glossary of terms used in electrical
engineering. The series lists terms in English, French and Russian, and in some cases
Spanish. It is intended that other Australian Standards will refer to AS 1852 and not
repeat any definitions.

U Copyright— STANDARDS AUSTRALIA

Users of Standards are reminded that copyright subsists in all Standards Australia publications and software. Except where the
Copyright Act allows and except where provided for below no publications or software produced by Standards Australia may be
reproduced, stored in a retrieval system in any form or transmitted by any means without prior permission in writing|from
Standards Australia. Permission may be conditional on an appropriate royalty payment. Requests for permission and information on
commercial software royalties should be directed to the head office of Standards Australia.

Standards Australia will permit up to 10 percent of the technical content pages of a Standard to be copied for use exclusiyely
in-house by purchasers of the Standard without payment of a royalty or advice to Standards Australia.
Standards Australia will also permit the inclusion of its copyright material in computer software programs for no royalty
payment provided such programs are used exclusively in-house by the creators of the programs.
Care should be taken to ensure that material used is from the current edition of the Standard and that it is updated whenever the
Standard is amended or revised. The number and date of the Standard should therefore be clearly identified.
The use of material in print form or in computer software programs to be used commercially, with or without payment, |or in
commercial contracts is subject to the payment of a royalty. This policy may be varied by Standards Australia at any time.
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SECTION 301-01—METHODS OF MEASURMENT

301-41-61

{méthode de) mesurage direct{e}
(méthode de) mesure directe

Méthode de mesurage dans laguelle
la valeur d’'une grandeur 4 mesurer
est obtenue directement, sans qu'il
soit nécessaire d'exécuter des cal-
culs supplémentaires basés sur une
dépendance fonctionnelle de la
grandeur & mesurer par rapport
d’autres grandeurs réellement mesu-
rées.

Notes I. — On considére que la
valeur mesurée est ob-
tenue directement,
méme lorsque I'échelle
d'un appareil mesureur
comporte des valeurs
qui sont reliées aux va-
leurs correspondantes
de la grandeur mesurée
a l'aide d'un tableau
ou d'un graphique.

2 — La méthode de mesu-
rage reste  directe,
méme sl est néces-
saire d'exécuter des
mesures  suppléemen-
taires pour détermniner
les valeurs des gran-
deurs d'influence en
vue d'effectuer les cor-
rections correspon-
dantes.

301-01-02

{méthode de) mesurage indirect{e)
{méthode de) mesure indirecte

Méthode de mesurage dans laquelle
fa valeur d'une grandeur est obte-
nue & partir de mesurages effectués
par des meéthodes de mesure di-
rectes d'autres prandeurs lices a la
grandeur & mesurer par une relation
connue.

direct {method of ) measurement

A method of measurement in which
the value of a quantity to be mea-
sured is obtained directly, without
the necessity for supplementary cal-
culations based on a functional re-
lationship between the guantity to
be measured and other quantities
acinally measured.

Notes 1. — The measured quantity
is considered 10 be ob-
tained directly even
when the scale of a
measuring instrument
has values which are
linked to correspond-
ing values of the mea-
sured  quantity by
means of a table or 2
graph.

2 — The method of mea-
surement remains- di-
rect even if it is neces-
sary 1o make supple-
mentary measurements
10 determine the values
of influence quantities
in order to make cor-
rections.

indirect (method of ) measurement

A method of measurement in which
the value of a guantity is abtained
from measurements made by direct
methods of measurement of other
quantities linked to the quantity to
be measured by a known relation-
ship.

COPYRIGHT

npavoe HIMepeHie

Havepenue, npu xoTopoM 3Haue-
HHE HIVEpSEMOR BENHYMHB! Ha-
X014T HengcpencTseHHo Ge3 Jo-
NOHHTENLHLIX BRIYHCTEHHA

Homvrewanne | — Haveperne cun-
TaeTcd IIPAMBIM, Jake ecIH
H3MEPHTEIRHEIE npubop nMeeT
YCI0BHYHO LIKANY W AT HRXOM-
OeHHA JHAUEHHRIT HavepAeMod Be-
AWMLl TpebyeTcs npHMeHeHns
Tadanubl MK rpadHka.

fTpsvevanune 2. — Hasepenue oc-
TEETCA OPAMBIM, [AKE ECOH He-
00X0IHMO BRINQIHKTL JGNOIHH-
TEABHBIE HIMEPEHHA 118 QNpeae-
JIEHHA 3HAYEHMA BIMAMOLLMX BE-
JHYHH ¢ UeNBbH BHECEHHS COOT-
BETCTBYIOIMX NONPABOK.

ROCEEHADE HIVEPEHHE

H3sepenste, NpH KOTODOM 3Haue-
HHE BEIHYHHEI HAXOIAT MO DeiyTh-
TaTas NPAMEIX HIMEPEHHH NPYIHX
BEZTHYHH, CBRIAHHBIX C KIMEPREMOT
BEIHYHHOR H3IBECTHBIM COOTHOLIE-
HUEM.



